INHALTSUBERSICHT.

A. Einleitung 8. 1-18:
Dialect und Uberlieferung der gotischen Bibel 8. 1. - Datierung
mit Hilfe der Eigennamen 8. 3. — Betonung der dialectischen
Namenforschung S. 4. — Uberlieferung und sprachgeschichtlicher
Wert der Eigennamen 8. 6. — Die Ostgoten 8. 10. — Fremde
Cultureinfliisse 8. 12. — Romanismus 8. 13. -~ Mundart S. 16, —
Quellen S, 16.

B. Quellen 8. 19 - 42:
L Quellen bis zum Ausgang des 5. Jahrhunderts:

1L

Trebellius Pollio 19. — Flavius Vopiscus 20. -—— Ammianus
Marecellinus 20, — Claudius Claudianus 20. — Zosimus 20. —
Idatius 21. — Apollinaris Sidonius 21. — Malchus 21.

Quellen aus dem 6. Jahrhundert:

Joannes von Antiochia 21. — Ennodius 21. -- Eugippius 22.
— Generatio regum et gentium 22, — Avitus 22. — Boethius
22. — Marcellinus Comes 22. — Cassiodorius 23. — Anony-
mus Cuaspiniani 26. — Vita Fulgentii 26. — Liber pontificalis 26,
— Epistolae romanorum pontificum 28. — Anonymus Valesii
29. — Papiri diplomatici 29. — Jordanes 80. — Procopius 32.
— Epitome constitutionum Justiniani de reformanda Italia 34.
— Liberatus Diaconus 84. — Auetarium Prosperi 84. — Victor
von Tunnuna 85. — Gregor von Tours 35. — Agathias 35. —
Marius von Avenches 36, — Gregor der Grosse 36. — Euagrios
37. — Chronicon breve 37. — Menander 37.

III. Quellen seit dem 7. Jahrhundeyt:

Randglossen zur Chronik des Viet. Tunn. 37. — Isidor 38, —
Chronicon paschale 38. — Joanne# Malalas 88. — Fredegar

88. — Paulus Diaconus 39. — Gesta episcoporum Nespolita~
norum 40. - Theophanes 40. — Chronicon Moissac. 40. —

Agnellus 41. — Vita et translatio 8. Sabini 41. — Geschichte
von Monte Casino 41. — Erchempert 41. — Andreas 41. —
Vita 8, Laurcntil 42. — Suidas 42. — Historia miscella 42,
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C. Die ostgotischen Sprachreste S. 43-—160:
Ostgoten 44. — Greotinge 49. — Amalen 50. — Theoderic 51.
— Walamer 57. — Theodemer 60. — Hereleuva 60. — Theode-
mund 62. — Amalafrida 63. — Amalaberga 64. — Theodegoto 64.
— Ostrogoto 65. — Amalaswintha 66. — Eatharie 67. — Cilliea 67.
— Harigern 68. — Bedewulf 69. -— Gudila 71. — Pitzia 72. —
Bauto 73. -- Gevica 74, — Erdwih 74. — Thancila 75. — Thrase-
mund 76 - Thorisa 76. — Triggwa. Triggwila 78. — Mammo 80.
— Ibba 80. — Gattila 81. — Hunimund 82. -~ Hildewara 82. —
Cunigast 83. -~ Odwin 83. — Athalaric 84, — Sigiwulth 85. —
Dumildi 86. — Goda 87. — Wiljarith 87. — Theodahath 89. —
Theodenantha 90. — Theodegisl 91. — Grippa 92. — Asinarius
92. — Sinderith 92. — Tzitta 93. — Ebremuth 94. — Witigis 95.
Mateswintha 96 -- Optarith 97. — Leuderith 99. — Marcja 100. —
Hunila 100. — Wiligisl 100. — Wisand 101. — Wandalari 101, —
Waei 102. — Albi 103, — Wilja 103. -~ Wilitheu 104. — Gibimer
104, — Albila 104, — Morra 104. — Oraja 105. — Wacimuth 105. —
Sisigis 105. — — Aus Cassiodors Varien: Anna 107, — Matja
107. — Umbisuo 108, — Nandwin 108. — Sajo 109. — Hunsla 111.
— Candac 111. — Bojo 111, — Oswin 111. — Suna 113. — Fruma-
rith 118. — Butila 113. — Wiligis 114. — Adila 114, — Aloiso
114. — Suuiwath 114, — Marabadu 115. — Wandil 116. —
Hunigis 116. — Leodifrith 117. — Senarius 117. — Gesila 117.
— Qeberic 118. — Tutizar 119. — Amara 119. — Duda 120. —
Tufa 121. — Theodagundi 121. — Guda 122. — Gudiseale 122. -~
Fridibadu 122. — Mannila 123. —- Wera 123. — Gudinanth 123, —
Aliwulf 123. — Tata 124, — Wilihari 125. — Bacauda 125, —
Gudwin 125. — Neudi 125. — Andwit 126. — Oppa 126. — Cos-
tula 127. — Daila 127. -- Brandila 127. — Pa(h)tja 127, --
Wilithane 128, — Liuvirith 128. — Starchedi 128. — Sigismer
129, — Tolwin 129, — Quidila 180. — Sibja 130. — Dumerith
180. — Thanoca 1381. — Gildila 181, -— Witigisl 131. — Wiligisl
181. — Wacea 131, — Gudeli{u)va 131, — Ranildi 132. — Wisibadu
182. — Dan 133. — — Tulgilo 183. — Witterith 133. — Hildebadu
133. — Sendefara 134. — Seda 134. — Totila 134. — Badwila 188.
— Bleda 187. — Ruderic 138, — Sisifrith 138. — Ricimund 138, —
Usda 188. — — Die Urkunden von Neapel und Arezzo
138. — Wulpr- 140. — Der gotische Hexameter 140. —
Sunjefrith 141, — Theudila 142. — Mirica, Merila 142. — Sindila
142. — Gudeleub 142. — Guderith 143. — Malatheu 143. —
Alamud 144, — Wil’jenanth 144, — Igila 144. — Angelfrith 144, —-
— Scipwar 145, — Gibila 145. — Gundwulf 145. — Hildwulf 145.
— Goar 143, — TUsdrila 146. — Darida 146. — Riggo 147. —
Wulth 147. — Blidin, Widin 147, — Zalla 148. — Tila, Teja 148.
— Fridigern 150. — Aligern 150. — Ragnarith 150, — Ade-
mund 151. — Aderith 151. -~ Felithane 151. — Runilo 152. —
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Sisewera 152. — Theudifara 153. — Gundihildi 153. — Landa-
rith 153. — Gundwulf 153, — Adiuth 153. — Rosemud Faffo 154.
— Gundirith 154. — Lendarith 154, — Tzalico 155. — Gudila
155. — Wilifara 155, — Hildiwada 155. — Sindula 156, — Anila
156. — Gundimer 156. — Ranibildi 156. — Guderith, Gunderith
156. — Manna 156. — Nanderith 156, — Riccithanc 156, —
Otratarit 156. — Winigild 156. — Wiljaric 157. — Thrasaric
157. — Holdigern 157. — Oderic 158, — Boherde 158. — Tzita
158. — Hildigern 158. — Wadwulf 158. — Siceifrida 158, —
Giverie, Giberith 159, — Hardica 159. — Cessa 159. — BSifilo 160.

D. Dialectische Merkmale des Ostgotischen S. 161—-199:

Vocalismus :
@ 161. — ¢ 161, — 7 162, — ¢, ¢, i 162. — ¢ 164, — i 164. —
1 164, — Wulf. di > ostgot. ¢ 165. — Wulf du > ostgot.
6 165, — eu 167,

Consonantismus:
Halbvocale 167. — Labiale 169. — Dentale 170. — Gutturale
173. — I, », m, n 175.

Declination:
Starke Declination: Masculina 176 {Schwund des Nominativ-s).
— Feminina 182. — Schwache Declination: Masculina 182, —
Feminina 183.

Wortbildung :

Nominale Composition 183 (der ostgot. Eigennamen; der wulf.
Nomina). — Suffixbildung 190 (Suffix a; primédre und secundire
Hypocorismen). — Namengebung 196.

E. Schluss S. 200—201.
F. Index 8. 202-208.



